THE NATIONAL CATHOLIC RISK RETENTION GROUE INC.

¥ VIRTUS Online

Instrucciones de inscripcién
Di6cesis de Reno

Antes de completar el entrenamiento “Protegiendo a los Nifios de
Dios’, todos los participantes deben registrarse en VIRTUS Online.

Vaya al sitio web de la Diécesis de Reno Protecting God’s Children
/Safe Environment:

https://www.highdesertcatholic.org/safeenvironment/

Desplacese hacia abajo hasta el “Find a Safe Environment/
Protecting God’s Children Training Session” (Entrenamiento de
Virtus) y haga clic en el enlace de Registracion en Virtus
seleccionando el idioma preferido.

Virtus Registration: To register for a Training Session Click on the preferred language.

Registracion en Virtus: Para registrarse en una sesion de entrenamiento, haga clic en el idioma preferido.

Cree un nombre de usuario y contrasefia que se puede recordar
facilmente. Este es necesario para todos los participantes. Esto
establece su cuenta con el programa de VIRTUS. Si su
Identificacion de usuario preferida ya esta usada, elija otra.
Sugerimos que usen su correo electrénico para la identificacion de
usuario.

Haga clic en Continuar para proceder.

Si desea registrarse para obtener una "Protegiendo a los Nifios de Dios™ taller, por favor continie.

Por favar cree un nombre de usuario y contraseiia para acceder a su cuenta

Los nembres comunes ceme Maria y Juan & su primera
utiler 2

Crear un nombre de usuaro: |
Crear una contrasafia

Continuar

Proporcione toda la informacion solicitada en la pantalla.
Varios son obligatorios, tales como: primer nombre y apellido,
direccion de correo electronico/e-mail, direccién de domicilio
personal, ciudad, estado, codigo postal, nimero de teléfono, los
Ultimos cuatro niumeros del SSN y fecha de nacimiento.

(Nota: No regrese a la pagina anterior, si lo hace se perderéa su
informacion.)

Si no tienes una direccion de correo electrénico, considere obtener una cuenta de correo
gratuita en mail.yahoo.com, o cualquier otro servicio gratuito. Esto es necesario para su
Coordinador de VIRTUS para comunicarnos con usted. Si usted no puede obtener una
direccion de correo electrénico, escriba: noaddress@virtus.org.

Haga clic en Continuar para proceder.

Please provide the information requested below

DO NOTCLICK THE BACK BUTTON OR YOUR REGISTRATION WILL BE LOST

Please enter your name as it appears on your driver's license, passport or other government-
issued ID, and we need your full, legal name

Salutation | - Please select - v
First Name: E'
Full Middle Name:
Last Mame: ®
Nickname:
Suffix | - Please select if applicable - v
Email = | No email
Home Address
Home Address Cont'd
City:
State: | -- Select w|*
ZIF/Postal Code:
Daytime Phone:
Ext
Ewvening Phone
Date of Birth "

Caontinue

Seleccione la ubicacién principal donde usted trabaja o se hace
voluntario, haciendo clic en el botén hacia abajo y seleccione la
ubicacién.

Haga clic en Continuar para proceder.

Nota: Si estd haciendo ministerio en mds lugares diocesanos, tiene que
seleccionarlos en los siguientes pasos.

Por favor seleccione su lugar principal de trabajo o servicio voluntario

ar del taller

donde ustes

3 Menos que S

Lugar: | - Por favor seleccione - v

Continuar

Si tiene que agregar otros lugares, sique los pasos.
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THE NATIONAL CATHOLIC RISK RETENTION GROUF, INC.

¥ VIRTUS Osline:

Instrucciones de inscripcién
Di6cesis de Reno

Esta es la lista de lugares con los cuales usted esta relacionado:
Bishop Manogue High School {Reno)
¢Necesita agregar otro lugar de trabajo, voluntariado u oracion?

Si No

Verifique los roles que se aplican a su posicién y haga clic en
"Continuar".

Por favor elija el papel que usted desempeiia dentro de su diocesis

Por favar marque todos los que correspondan.
Candidato para Ordenacién Empleado (Parroquia/Parroquial)
Diacono Padre
Educador Sacerdote
Empleado (Diocesano/Eparquial) Voluntario
Si usted tiene un carge dentro de su didcesis, por favor ingrésalo aqui No titulo
Continuar

Si tiene funciones adicionales, verifique todo lo que corresponda y
haga clic en "Continuar".

Por favor escoja algunos papeles adicionales que usted juega dentro de su diocesis

Por faver cheque todo que aplica.

Catequista Parroquias
Entrenador Seminarista

Continuar

Por favor, conteste Si o No en las tres preguntas presentadas.

Haga clic en Continuar para proceder.

Obispo Mueggenborg

¢Es usted el padre o guardian de un menor de edad?
Si
No

¢Usted interactila, trabaja o tiene contacto con menores en esta
arquidiocesis/diocesis/organizacion religiosa?

Si

No

¢Usted maneja, supervisa o inspecciona empleados o voluntarios de cualquier
tipo a nombre de esta arquidiécesis/didcesisiorganizacion religiosa?

Si
No

Continuar
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¥ VIRTUS Osline:

Instrucciones de inscripcién
Di6cesis de Reno

Todos los registrantes tiene que leer La Carta del Obispo
Mueggenborg de la Diécesis de Reno.

Descargue el documento por hacer clic en el icono del PDF. Al
descargarlo y leerlo, cierre la pantalla para regresar a la pantalla de
la inscripcion de VIRTUS.

Entonces, ponga un “cheque” adentro de la caja que describe el
“abajo firmante”.

Para proceder, por favor introduce su nombre completo como una
firma electrénica y la fecha de hoy para confirmar que esta de
acuerdo con el documento.

Haga clic en “ContintGar” para proceder.

Letter from Bishop Mueggenborg

Problams viewing PDF

1 have downloaded. read and understood the
tettar

Plaase provide an slectronic acknowledgement to confirm you have read this document.

Full Name {first. middie and last)" (John D Smith,

Today's Date (om

Continue

Todos los registrantes tiene que leer La Politica sobre Mala
Conducta Sexual de la Diocesis de Reno.

Descargue el documento por hacer clic en el icono del PDF. Al
descargarlo y leerlo, cierre la pantalla para regresar a la pantalla de
la inscripcion de VIRTUS.

Entonces, ponga un “cheque” adentro de la caja que describe el
“abajo firmante”.

Para proceder, por favor introduce su nombre completo como una
firma electrénica y la fecha de hoy para confirmar que esta de
acuerdo con el documento.

Haga clic en “Contintar” para proceder.

Policy on Sexual Misconduct - Diocese of Reno

 a copy of the Policy on Sexual Misconduct promulgated
when | read this poficy, | wil contact the Diocesan Personnel
f in accordance with said policy

The undersigned hereby acknowledges receipton the date
by the Diocese of Reno. | acknowledge that  any questions are ai
Adminisyator | frthen

Plaase provide an slectronic signature to confirm you have read
the Diocese of Reno Policy on Sexual Misconduct:

Full Name (first, middle and last)

Today's Date’ (mm

Continue
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¥ VIRTUS Osline:

Instrucciones de inscripcién
Di6cesis de Reno

Todos los registrantes tiene que leer el documento de Reportar
Abuso Sexual.

Descargue cada documento por hacer clic en su icono del PDF. Al
descargarlo y leerlo, cierre la pantalla para regresar a la pantalla de
la inscripcion de VIRTUS.

Entonces, ponga un “cheque” adentro de la caja que corresponde
al documento que dice, “He descargado, leido y comprendido los
informes sobre el abuso”.

Para proceder, por favor introduce su nombre completo como una
firma electrénica y la fecha de hoy para confirmar que esta de
acuerdo con el documento.

Haga clic en “Contintiar” para proceder.

Reporting on Child Abuse

W you stpect or knvw 5 child s beisg. o bt bees
amoet

e st 11115111

o

onkc scknowledgement to contirm you have read this document
Ful Nam pe 0

Comtinue

Todos los registrantes tiene que leer el documento Memo sobre el
Abuso de Ancianos.

Descargue cada documento por hacer clic en su icono del PDF. Al
descargarlo y leerlo, cierre la pantalla para regresar a la pantalla de
la inscripcion de VIRTUS.

Entonces, ponga un “cheque” adentro de la caja que corresponde
al documento que dice, “He descargado, leido y comprendido los
informes sobre el abuso”.

Para proceder, por favor introduce su nombre completo como una
firma electrénica y la fecha de hoy para confirmar que esta de
acuerdo con el documento.

Haga clic en “Contintar” para proceder.

Memo on Elder Abuse

Problems viewing POF? Downlaad

I hava downloaded, raad and understood the
memo

Please provide an electronic acknowledgement to confirm you have read this decument.
Full Name ist, midcla and lasty ]t mith)

Today's Date ]

Continue

Por favor, conteste “Si” 0 “No” a la pregunta de:

¢ Ha tenido una verificacion de antecedentes en los Ultimos cinco
anos para la Di6cesis de Reno?

:Ha tenido una verificacidn de antecedentas en los Oitimos cinco afios para la Didcesis de Reno?

Si Mo
L=t L= |

Por favor, conteste “Si” o “No” a la pregunta de:

¢Ha asistido ya a alguna sesién de: Protegiendo a los Nifios de
Dios?

:Ha asistido ya a alguna sesion Protegiendo a los Nifios de Dios?

Si Mo
—_
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THE NATIONAL CATHOLIC RISK RETENTION GROUE INC.

%VIRTUS @W Instrucciones de inscripcion

Didcesis de Reno

Si eligié NO durante el paso anterior, se le presentara una lista de

las préximas sesiones de VIRTUS de Protegiendo a los Nifios de
Dios presentadas por facilitadores vivas, que ya estan programadas Protegiendo 10 i de Dis pars s (Formacs
para la Diécesis de Reno. Protstendo o Hios d Dios para adulos (Eormacion ennea on Espafsol

Protegiendo a los Nifios de Dios

También, presentara la opcién de seleccionar una sesion de S TR
capacitacion en linea de Protegiendo a los Nifios de Dios para sin st
adultos. =

UALQUIER EDAD N SON FERMITIDES

A la vez, si eligi6 Si, se le presentara una lista de todas las sesiones
vivas de VIRTUS que ya pasaron, y tendra que eligio lo que asistio.

Cuando encuentre la capacitacién que querra (o0 que ya asistio),
haga clic en el circulo y luego haga clic en Continuar.

Su registro esta casi completo.

Haga clic en Chequeo de Antecedentes de Trak-1 Completo
para dirigirse al sitio de web seguro de la compafia de TRAK-1, si
usted tiene el requisito de completar un cheque de antecedentes.

Un paso final..

=** Chequeo de Antecedentes de Trak-1 Completo *™*

Ahora esté adentro del sitio de web seguro de PeopleFacts. Si
tiene problemas con entregar su cheque de antecedentes, por favor

contacte al PeopleFacts a consumerquestions@trak-1 o llame <\,/ PeopleFacts-
800-600-8999.

Applications

Por favor, note: una vez que cierre la pantalla de PeopleFacts y
haya elegido la capacitacion en linea, tendra que volver a DISCLOSURE REGARDING CONSUMER REPORTS
www.virtus.org e ingresar su informacion de login para completar el
mo&dulo de concientizacion Protegiendo a los Nifios de Dios en
linea.

SOLO para las sesiones vivas: Si eligid asistir a una sesion viva
de Protegiendo a los Nifios de Dios, recibird una confirmacion por
correo electronico.

SOLO para la sesion en linea: Haga clic en el circulo verde para Online Training Courses
iniciar la sesién en linea después de poner su informacion de login
al www.virtus.org. Una vez completada con la sesién en linea, la

To begin your online training, please click the fitle of your assigned training:

Gltima pantalla le permitira imprimir un certificado, y siempre tendra Protecting Gad's Children® Online Awarenass Session 3.0 {Spanish)

la posibilidad de volver a iniciar sesién en su cuenta y acceder al D8 01201E

certificado.

Si tiene preguntas adicionales sobre la capacitacion en linea de THE NATIONAL CATHOLIC RISK RETENTION GROUP, INC.

VIRTUS, comuniquese con VIRTUS al 1-888-847-8870. == ® .
FVIRTUS Online

iGracias!
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